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Pentru Sibiiu:
1 lună 85 cr., 1/i an 2 fl. 50 cr.,

Va an 5 li., 1 an 10 fl.
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mai mult.

Pentru monarchic:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1U an 3 fl. 50 cr.,

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate: A p a r e  Î î l  f i  Q CE V 6 d i  d e  l u c r u

lu an 10 fr., Va an 20 fr., 1 an 40 fr.

Insertiuniléj
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Gisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării.

KJu immer costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

MiStiin, 12 Iulie st. v.
Contele Kálnoky a sosit Joi la Kis

singen, după-cum susţin mai multe (ţiare, 
pentru a rămână acolo două cţile. Scopul 
excursiunii ministrului austro-ungar la băile 
dela Kissingen nu este căutarea sănătăţii, 
ci, djdpă-cum earăşi sciut este, spre a se 
întâlni cu cancelarul Germaniei, cu prin
cipele de Bismarck.

Contele Kálnoky şi cu principele de 
Bismarck nu se întâlnesc pentru prima 
oară. Cu toate aceste întâlnirei actuale 
’i-se atribue mai multă importanţă. împre- 
giurările, în care în timpul de faţă se 
află Europa, dau întâlnirei importanţa deo
sebită.

Tratatul dela Berlin, care ca toate 
tratatele moderne, regulase Orientul pe 
„vecie“, abia se mai ţine pe picioare.

Anglia ’i-a dat o lovitură în Egipt, 
Rusia a voit să-’i dee în Bulgaria, însă 
lucrul a reuşit în favorul altuia, în sfîrşit, 
pănă a nu se termina treaba cu Bulgaria, 
’i-a dat tot Rusia tratatului dela Berlin o 
lovitură în cestiunea Batum-ului.

Amendouă cestiunile din urmă sânt 
încă neresolvate. De resolvarea lor însă 
se ţin lanţ, direct şi indirect, o mulţime 
de alte cestiuni, care când se vor pune 
odată pe calea de a se resolva, trebue 
să sguduie Europa întreagă dela o margine 
până la ceealaltă.

A repara tratatul dela Berlin şi a-’l 
susţină şi mai departe va fi cu anevoie, 
poate chiar cu neputinţă. Diplomaţii desi
gur, că nu cu susţinerea sau cu reînvierea 
lui îşi bat capetele. Se vor cugeta şi sânt 
datori să o facă aceasta, cum să modereze 
sguduiturile ce trebue se urmeze pănă 
când Europa va găsi base noue, care să 
înlocuească tratatul dela Berlin cu succes 
mai durabil pentru pacea popoarelor din 
Europa şi totodată mai mulţumitor pentru 
civilisaţiune.

A doua telegramă a noastră de 
aseară, care spune, că foile oficioase dela 
Berlin resping cu hotărîre presupunerea, 
ca-şi-când în Kissingen s’ar decide aban
donarea tratatului dela Berlin, nu turbură

Foiţa „Tribunei“.
Doine p o p o r a l e

culese de
loan  Munteanu,

înveţător în B u c i u m - ş e a s a .

XV.
Muieruşcă draga mea,
Ta acum de m’ai vedé,
Ai jura pe Dumnedeu,
Că nu sünt bărbatul teu,
Cum venii aici, de loc 
Desbrăcară-al meu cojoc,
Mé puseră ’ndată jos,
Şi mé tunseră frumos,
Dusu-m’au la magazină, 
îmi deteră puşca ’n mână, 
Deteră-’mi boconci purtaţi,
Ce-au rémas de ceialalţi,
Şi nădragi vineţi frumoşi,
Abia-’i port de petecoşi. 
îmi puse viţelu-’n spate,
Şi la brâu curele late; 
îmi dete şi-un comanac,
Şi mă puseră „haptac“.
Muieruşcă draga mea,
Vai acum de m’ai vedé,
N’ai mânca, nici n’ai mai bé,
Ci ’rni-ai plânge soartea mea,

întru nimica, ceea-ce am <Ţa mai sus. Di
plomaţia trebue, fie chiar şi numai la 
aparenţă, să se ţină de hasa avută, pană 
la crearea haséi celei noue.

Dealtmintrelea asemenea asigurări ofi
cioase nu se cântăresc nici odată cu con- 
scienţiositate pănă la gramul cel din urmă. 
Faptele au dovedit şi dovedesc, întru cât 
este şi întru cât nu este abandonat tra
tatul dela Berlin şi tot aşa întru cât se 
va mai pută susţină. Şi tocmai faptele 
dovedesc, că sünt puteri mari, pentru 
care tratatul, dacă nu este o sarcină, este 
cel puţin o pedecă, care ar dori să o în
lăture din calea pe care vor să păşească 
înainte.

întâlnirea la Kissingen nu va re- 
solva definitiv nici susţinerea nici înlătu
rarea tratatului. La toată întâmplarea 
însă va contribui la pregătirea uneia sau 
alteia.

Cu câteva cj.ile mai nainte se anun
ţase, că Archiducele Carol Ludovic are 
să fie dimpreună cu soţia sa oaspele Ţa
rului rusesc la Peterhof.

Telegrama de ieri condiţionează acum 
mergerea archiducelui la Peterhof dela 
resultatele întâlnirii la Kissingen.

Care să fie sensul acestei condiţionări ?
După noi nu poate fi altul, decât că 

situaţiunea nu este aşa de limpede, încât 
un membru al familiei domnitoare din 
Austro-Ungaria să poată accepta ospitali
tatea curţii rusesci fără de nici o reservă. 
Ear’ dacă oficioasele berlineze stăruesc cu 
hotărîre pr el lingă susţinerea tratatului dela 
Berlin, ne vine a crede, că din partea ru
sească se plănuesc lucruri, care au să 
schimbe esenţial situaţiunea actuală.

Deci urmează, că dacă archiducelui 
Carol îi va fi posibilă acceptarea ospita
lităţii rusesci, alarma oficioaselor berlineze 
ar fi neîntemeiată şi pacea ar fi asigurată ; 
nu poate archiducele accepta, pacea nu 
este asigurată şi va fi o norocire pentru 
Europa, dacă diplomaţiei îi va succede a 
o susţină.

Care va să cjioă, contele Kálnoky are 
să aducă importante lucruri dela Kis
singen, lucruri, care mai târdiu se vor

sancţiona prin alte întâlniri între capetele 
încoronate dela Viena şi dela Berlin.

S’ar pără că toate cele de pănă aci, 
pentru noi nu ar avă altă însemnătate, 
decât aceea, de a satisface curiositatea pu
blicului nostru cetitor.

Dar’ nu este aşa.
Căuşele, care întrunesc pe diplomaţi 

adi la Kissingen, mâne la Gastein şi poi- 
mâne poate la Viena sau alt-undeva, nu 
se poate sé nu aibă influenţă şi asupra 
politicei interne a statelor, din care sânt 
representanţii ce se întrunesc.

Monarchia austro-ungară totdeauna, 
mai ales însă când are să arunce pondul 
ei în afacerile externe, trebue să se cugete, 
dacă constituţiunea organismului ei este 
astfel, încât să supoarte toate greutăţile ce 
’i-le impune o situaţiune, cum e bunăoară 
şi cea de faţă?

Nouă ni se presentă lucrul, ca-şi-când 
demersurile cele none diplomatice ale mo- 
narcliiei ar căuta să se razime pe o recon- 
strucţiune mai solidă a monarchiei de cum 
s’a arătat cea dela 1867 încoace.

Şi nu ne temem, că ne vom înşela.
Astfel stând lucrurile, soirea despre 

cele-ce se petrec între diplomaţi nu mai 
poate fi indiferentă şi pentru cei-ce sânt 
afară de sfera politicei externe.

Pentru Românii din monarchia au
stro-ungară ea are importanţa, ca ei să 
fie cu priveghiare, ca la reconstrucţiunea 
cea nouă a monarchiei, să nu rămână 
earăşi ca poetul din legendă.

Revistă politică.
S i b i i u ,  12 Iulie st. v.

Demonstraţiunile din incidentul celei 
mai noue a f a c e r i  m i l i t a r e  tot nu o 
să rămână. Alaltăieri seara s’au adunat 
în clubul artiştilor şi literaţilor vre-o cinci
zeci cetăţeni din Budapesta, spre a se 
sfătui, ce atitudine au să iee cetăţenii din 
Budapesta faţă cu pensionarea generalului 
Edelsheim-Gryulai şi faţă cu înaintarea 
lui Janski. în  această conferenţă s’a h o 
tă r î t ţ i n e r e a  u n u i  ma r e  m e e t i n g  
alegéndu-se un comitet, care s’a însărci
nat a face spre acest scop toate pregă
tirile de lipsă. între cele ce s’au vorbit

la aceea conferenţă s’a dis şi aceea, că 
deoare-ce cercurile din Viena, când au 
executat actul, au contat la aceea, că nici 
tinerimea universitară nu e în capitală 
şi nici parlamentul nu e întrunit, acum 
să li se facă, cum ai Ţice, un „ S tr ic h  d u r c h  
d ie  R e c h n u n g “.

Visitei archiducelui Ca r o l  L u d o v i c  
la Petersburg ’i-se atribue o specială im
portanţă politică. Unele foi vor chiar să 
scie, că archiducele e însărcinat de Monar- 
chul nostru cu o specială, misiune la 
curtea rusească. Din V i e n a  încă se de- 
peşează cu datul de 22 1. c., că în cer
curile politice de acolo a d n e x i u n e a  
B o s n i e i  şi  a H e r ţ e g o v i n e i  se pri- 
vesce de iminentă în timpul cel mai apro
piat. Se aduce chiar şi călătoria archidu
celui Carol Ludovic în legătură cu adne
xiunea şi se colportează o faimă, după 
care archiducele o să aducă cu sine dela 
curtea din Petersburg asigurarea, că Ru s i a 
nu va  f ace  n i c i  un f e l d e g r e u t a t e  
pentru caşul, dacă Austro-Ungaria o 
să-’şi încorporeze în faptă teritorul ocupat. 
Tu r c i a  să-’ş i fi dat d e j a  c o n s e n t i -  
me n t u l ,  — şi l a  s p r i g  i n ul  Ge r  ma 
n i e i  se p o a t e  c o n t a  cu t o a t ă  s i gu-  
r i t a t e a .  Tot după aceeaşi depeşă, în cer
curile bine informate din Viena se vor- 
besce, c ă c e s t i u n e a  a d n e x i u n i i  va  fi  
u n u l  d i n t r e  c e l e  ma i  î n s e m n a t e  
o b i e c t e  cu prilegiul întâlnirii contelui 
K á l n o k y  cu principele de B i s m a r c k .

Nota, pe care Lordul R o s e b e r r y  
a adresat-o guvernului rusesc în  c e s t i u -  
n e a B ă t u  m-u 1 u i, are datul de 15 Iulie 
şi se află deja în mânile domnului de 
Gri er s.

Aceea formează testamentul politic, 
pe care îl va Lăsa lordul Roseberry ur
maşului seu în oficiul de externe. Atunci, 
când a redigiat el nota, era deja în clar 
cu aceea, că retragerea lui dela postul de 
ministru de externe e numai o cestiune 
de vre-o câteva Zile, şi nimeni nu ’i-ar fi pu
tut lua în nume de rău, dacă el în faţa acestor 
împregiurări nici n’ar fi scris nota; precum 
se scrie însă din Londra, două momente 
’l-au determinat pentru atitudinea contrară : 
ântâiu, împregiurarea, că momorandnl ru
sesc în cestiunea Batum-ului a pretins, 
după formele convenţionale, un răspuns, 
şi a doua, împregiurarea, că în vederea 
rapoartelor speciale se părea a fi de preţ, 
ca acest răspuns în neîndoelnicul ei în
ţeles să se dee tocmai din partea unui 
minister din partidul liberal. Aici Lordul

Dimineaţa când mé scol, 
Mâne numai profontul gol, 
Şi-apoi es la „exeţir“,
Şi mă ’nvaţă „presentir“,
Şi căprarul mare ’n cap,
Stă ’nainte-’mi ca şi-un ţap,
Şi când strigă el „haptac“ 
Atunci trebue se tac.
Reu mai bine-a fost de mine, 
Când eram prelungă tine,
Că în loc de ăst „haptac“
Eu te sărutam cu drag,
Şi 'n loc de profont amar 
Mé ţineai tot cu zăhar. 
„înălţate, împărate,
Fă cu mine-o bunătate,
Se-’mi dai drumul cătră casă 
Se mă duc la cea aleasă,
Că nu-’s eu de cătănit,
Dacă m’am căsătorit“.

XVI.
Cât tot ţine luna plină, 

Dorul meu nu se alină,
Nici nu se va alina,
Pănă n’a săca „Tisa“
Să pot trece la mândra, 
Să-’mi astempăr inima;
Să mă văd Tisa trecut,
N’aş veni aici mai mult. 
Cuprinsu-i cerul de nor,
Şi sufletul meu de dor,

Cuprinsu-i cerul de stele,
Şi sufletul meu de jele. 
Mândrulică, draga mea,
Te-aş iubi de te-aş pute,
Dar’ maică-mea nu te vrea, 
Că nu eşti de legea mea; 
Dac’ai fi o Româncuţă,
Te-aş lua eu de mânuţă,
Şi de-ar vré maica sau ba, 
Noi dragă ne-am cununa. 
Horire-aş, horile-’mi vin,
Nu pot hori de străin,
Că de străin eu mă leagăn, 
Ca şi frunza în cel paltin; 
Horire-aş, horile-’mi plac,
Nu pot hori, că-’s sărac,
Şi la omul cel sărac 
Nici a hori nu ’i-e dat.
Fă-mă Doamne, ce me-’i face, 
Fă-mă struţ de busuioc 
Să-’l pună badea ’n colop,
Ca se mă mai ducă ’n joc; 
Fă-mă fir de tămâiţă,
Se mă iee-al meu bădiţă,
Se me lege cu şinor,
Ca să-’mi treacă al lui dor.

XVII.
Săracă inima mea,
Mult înoată ’n voie rea,
Atât (liua) cât noaptea,
Nu sei nime numai ea.

Sărac sufleţelul meu,
Mult înoată ’n năcaz greu,
Nu sei nime numai eu.

XVIII.
De aş muri acuma,
Alăturea cu mândra,
De-aş muri să mor deseară,
Cu capul la mândra ’n poală, 
De-aş muri când aş muri, 
Nimic nu ’mi-aş bănui,
Să sciu numai, c’am murit, 
Pentru cine am iubit.
N’am fost la mândra de-aseară. 
Pare c’a trecut o vară,
N’am fost la mândra de ieri, 
Pare c’au trecut trei veri.

XIX.
Să mă tot sărut în faţă,
Numai să am eu viaţă;
Drăguţ dulce ca şi-al meu,
Nu mai are Dumnedeu,
Când el ese la fântână,
Pare că-i o roşă plină;
Când ese între feciori,
Par’că-i un buchet de flori; 
Când ese între fetiţe,
Pare că-i o schinteuţă; 
Fă-’mi-’l, Doamne, ce li face, 
Numai să-’l iubesc în pace, 
Fă-’mi-’l, Doamne, inelaş,
Ca se-’l pun în degetaş,
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Roseberry a fost cil desăvîrşire în clar 
despre aceea, că sentimentele şi concep
ţiile exprimate prin această notă au să fie 
necondiţionat aprobate de ori-şi-care di
plomat englez, care va fi chemat să-’l ur
meze în post. Nota se mai restringe şi la 
aceea, de a explica concepţiuni şi puncte 
de plecare juridice, fără de a ajunge la o 
conclusiune, ce probabil ar pută să anga- 
gieze regimul viitor. Ea e în termini aspri 
redigeată, ea combate în mod hotărît în
dreptăţirea Rusiei, de a se scutura aşa în 
unilateral de un angagiament convenţional; 
cu toate aceste nu vrea să treacă de alt
ceva, decât de un răspuns la memorandul 
guvernului din Petersburg, pe care în 
mod polemic îl urmăresc punct de punct. 
Din acest prilegiu foile conservative îşi dau 
un excelent „testimonium abeundi“, ceea-ce 
e cu atât mai important, cu cât pe ceia- 
lalţi membri ai cabinetului Gladstone, care 
se duc, nu-’i glorifică mai de loc.

„Le Noi’d“, oficiosul o r g a n  r u s e s c  
din B r u x e l l a  se încearcă într’o schiţare 
a istoriei articolului 59 din tractatul din 
Berlin a dovedi, că prin textul acestui ar
ticol o r i - c e  d i s c u ţ i u n e  a s u p r a  de s 
f i i n ţ ă r i i  p o r t o - f r a n c u l u i  B a t u m  
o e x c l u s ă .  „Le Temps“ din Paris vrea 
să scie din „isvor sigur“, că  R u s i a  s’a 
p u s  în î n ţ e l e g e r e  cu c a b i n e t e l e  
di n Y i e n a  şi  B e r l i n  mai nainte de a 
fi predat puterilor memorandul despre des
fiinţarea porto-francului Batum.

Histici asupra situaţiei din Serbia.
Vechiul regent al Serbiei, loan Ristici, 

care e fără îndoială unul din cei mai emi
nenţi bărbaţi de stat, se află la Viena de 
câteva (jile- El a avut ° convorbire asupra 
situaţiei sérbe cu un publicist ceh, din care 
„Correspondance de Vienne“ extrage ur
mătoarele :

„Vechiul regent a dat, după-cum se scie, 
mare importanţă situaţiei financiare a Serbiei. 
Asupra acestui punct el a făcut adli serioase ob- 
servaţiuni. Având în vedere starea deplorabilă 
a Sârbiei, e foarte réu de a se gândi cineva 
încă la un împrumut de şesespredece milioane. 
Voesc sé prelungească monopolul de exploataţie 
al sărei acordat A n g l o - b a n c e i ,  cu condiţiune, 
ca ea să dea şese sau opt milioane şi în acelaşi 
timp vor împrumuta opt sau <jece milioane la un 
institut financiar german, care s’ar garanta cu 
fondurile scoalelor şi serviciului sanitar; ori 
budgetul anului acesta se ridică la 46 milioane 
şi ministerul de finanţe reclamă încă 2 milioane 
pentru a amortisa prin anuităţi împrumutul făcut 
cu ocasia resbelului. Prin urmare sunt în total 48 
milioane cheltuieli. Veniturile însă nu sunt decât 
de 37 milioane; rămâne prin urmare un deficit 
de 11 milioane, care va trebui să fie acoperit cu 
noue imposite.

„Trecând la cestiunile de politică interna
ţională, Ristici se ocupă mai ales de atitudinea 
luată de oposiţie în momentul resbelului şi de 
relaţiunile dintre Serbia şi Austro-Ungaria. Asupra 
primului punct el se exprimă astfel:

„„S’a în faţa Europei, că resbelul s’a 
făcut cu consimţemântul oposiţiei; aceasta e ade
vărat. Numai din causa patriotismului, sentimen-

Dar’ mă tem c’a rugina,
Dacă cumva-’l voiu scăpa,
Tare rău m’aş supăra.
Fă-’mi-’l Doamne ce ’l-ii face,
Că dorul lui nu-’mi dă pace,
Fă-’mi-’l Doamne măr gâtâiu,
Ca să-’l pun la căpătă iu,
Dar’ mă tem ca rugini,
Şi eu rău 'mi-aş bănui.
Fă-’mi-’l Doamne ce ’l-ii face,
Că de el ah ! mult îmi place,
Fă-’mi-’l Doamne porumbaş,
Ca să-’l pun la cuieraş,
Dar’ mă tem că va sbura,
Şi eu rău m’aş supăra.
Fă-’mi-’l Doamne nu-'l mai face,
Dar’ 'mi-’l adă iute ’n pace,
Tot aşa cum este el,
Mândru, sprinten, voinicel.

XX.
Gândesc să plec să mă duc,

Dar’ de un dor mă usuc,
Şi m’apucă un suspin,
Cu durere şi cu chin,
Că mă duc mă despărţesc,
De un suflet ce-’l iubesc,
Care şi el m’a iubit,
Cu amor necontenit;
N’am ce face, plâng, oftez,
Cu greu foc mă depărtez.

tului de naţionalitate, oposiţia n’a crezut de da
toria sa a refusa guvernului concursul seu, când 
steagul Serbiei era desfăşurat pe câmpul de luptă; 
cu toate acestea ea a blamat totdeauna resbelul. 
Cât despre mine, eu n’aş fi făcut resbel cu Bul
garia afară numai dacă ea ar fi fost cea dintâiu, 
care atacă. Nu m’aş fi dus nici odată la Sliv- 
niţa. Ce să facem noi în Bulgaria? Interesele 
noastre ne duc spre Sârbia-veche şi Macedonia, 
nu în altă parte.““

„Această din urmă frasă răspunde perfect 
la politica urmată de Ristici. Acordul cel mai 
perfect, înţelegerea cea mai cordială cu toate po
poarele de origine slavă, şi chiar dacă se poate 
cu toate popoarele din Peninsula-Balcanicâ, acesta 
e programul partidului liberal, al cărui şef e 
Ristici.

„Pentru a încorona edificiul, după el, trebue 
ca Serbia să se apropie de Rusia, pe care a 
uitat-o mult. Acolo e cheia boitei; aceasta însă 
nu are nici o legătură cu cele ce s’au <fis asupra 
rupturei legătui’ilor amicale între Sârbia şi Austro- 
Ungaria. Ristici a avut ocasia să se explice ca
tegoric în această privinţă, când a fost cestiunea 
acuma de curând cu ocasia intrării sale din nou 
în afaceri. Şi aceasta a mai repetat-o interlocui- 
torului seu în convorbirea ce a avut-o.

„Nu trebue să se schimbe nimic, în rela
ţiunile noastre cu Austro-Ungaria, a (fis el. Dacă 
’mi-s’ar cere să lucrez asupra imperului Habsbur- 
gilor cum a lucrat Garaşanin asupra Rusiei, aş 
răspunde, că aceasta ar fi un procedeu nejusti
ficabil, un fel de provocare fără motive reale. 
Cu toate acestea o repet, punctul principal pentru 
noi, e de a stabili relaţiile amicale cu Rusia, 
bine înţeles câştigând în acelaşi timp şi amiciţia 
Bulgarilor şi a Muntenegrenilor. Lucrând altfel, 
vom ajunge aproape să fim încungiuraţi numai 
de inimici.

„Acestea sünt în resumat declaraţiile făcute 
de eminentul om de stat al Serbiei. Astfel se 
explică oposiţia făcută de ai sei cabinetului actual. 
Această oposiţie se razimă pe două puncte prin
cipale: crisa financiară şi politica internaţională.“

Câteva cuvinte despre cestiunea naţio
nalităţilor.

De Ludovic Mocsdry.
(Urmare.)

Dară, die naţionalităţile, Maghiarii fac 
alianţa imposibilă, pentru-câ nu le conced con- 
diţiunile, cari pentru existenţa şi desvoltarea lor 
naţională sânt neapărat de lipsă. A-’şi asigura 
aceste condiţiuni este datoria lor principală şi 
spre acest sfîrşit caută spriginire acolo, unde o 
pot afla, această împregiurare duce pe naţiona
lităţi cătră Austria unificată şi le face să nu 
spriginească Ungaria în nisuinţele ei de a-’şi în
tări şi perfecţiona idependenţa, pentru-că cu cât 
statul ungar se consolidează mai mult în sens 
independent, cu atâta are mai multe mijloace la 
disposiţie pentru asuprirea naţionalităţilor.

Eu cred, că această părere, care deşi DU 
în general, dară foarte mult este respândită în
tre naţionalităţi, cuprinde în sine o greşală foarte 
mare, greşeală care resultă din amăgire în care 
trâesc cu privire la spriginul, care cred că îl au 
în imperul austriac.

Este o credinţă seculară, dar’ greşită, între 
naţionalităţi, că se pot răzima pe Austria contra 
Maghiarilor. încrederea în părtinirea împăratului 
este atât deveche, ca domnia Austriei. Austria a 
devenit domnul acelora, care au fost domnii lor. 
Poporul sărac şi aservit s’a uitat cu un fel de bu
curie răutăcioasă, cum o putere mai mare s’a ridicat 
preste aceia, care au fost domnii sei nemijlociţi. 
Sărăcimea totdeauna a privit cu bucurie la pu
terea cea mare a domnitorilor, ear’ aceştia tot
deauna au pus-o la discreţiunea aristocraţiei şi 
poporul numai aşa a putut ajunge o soarte mai 
bună, când puterea domnitorilor s’a putut re- 
strînge. Dela domnitori poporul nu a câştigat 
nici odată nimica, decât asigurări goale, când 
aceştia ’i-au cerut ajutorul în contra aristocraţiei. 
Aşa a fost şi la noi. Toate favorurile, de care 
s’a împărtăşit poporul sărac — şi de acesta s’au 
ţinut massele naţionalităţilor, — urbariul, şi elibe
rarea definitivă la 1848 s’au făcut decătră ari
stocraţie, respective decătră maghiarime cu opo
siţia cea mai tare din partea imperului. Din 
contră sila religionară, cu care Românii neuniţi 
au fost împinşi cătră unire, este resultatul gra
ţiei domnitorilor. Dela aceştia nu au primit alte 
favoruri, decât, că au fost îmbărbătaţi la atro
cităţile lui Horia-Cloşca şi cele din 1848; dară 
speranţa în „împăratul“ este până în <fiua de 
astădi tradiţională. Şi ce au câştigat pentru ser
viciile dela 1848/9 ? Au căpătat vestita procla
maţie cu „Gleichberechtigung der Nationalitäten“, 
au căpătat experimentul efemer cu Voivodina 
sârbească, o dietă în Transilvania şi binefacerile 
comune ale sistemului absolutistic. Atunci pentru 
un moment s’au trezit cu toţii din fantasare şi

sub sistemul absolutistic a avut loc era scurtă a 
împăcării naţionalităţilor.

Şi pe ce să-’şi baseze acuma încrederea, când 
concordia, durere, eară a dispărut? Pe fapte nu, 
căci coroana nu face pentru ei nimica şi nu îm- 
pedecă nimica. Coroana, vorbind în stilul lor, 
cu desăvîrşire ’i-a pus la discreţiunea Maghiari
lor şi nu a putut refusa sancţionarea la astfel 
de legi, a căror ascuţit este întors asupra naţio
nalităţilor, ear’ pe guvern nu ’l-a silit să proce
deze în mod favoritor pentru naţionalităţi. Vor 
dice poate, că aceasta este urmarea naturală a 
dualismului, eară dualismul ’l-au scos Maghiarii 
cu de a sila la iveală. Mă rog de iertare, nu 
este urmare naturală, o constituţie ca a noa
stră nu exclude împlinirea voinţei supreme, după- 
cum ne-am şi putut convinge, când cu cestiunea 
căsătoriei civile şi a băncii şi mai cu seamă când 
cu ocuparea Bosniei.

Pe ce dar’ se basează naţionalităţile ? Singur 
numai pe proverbul că: inimicul inimicului meu 
mie îmi este amic? Dacă aşa ar cugeta, în ade
văr urîtă lumină s’ar revărsa preste stările noastre 
interne. Sau cugetă doară naţionalităţile, că „im
perul“ nice acuma nu ne este amic? Aşadară 
împăcarea nu este adevărata şi nu este perfectă? 
Poate fi ceva adevărat în lucru. Se poate, că 
naţionalităţile se înşeală, dar’ merită atenţiune 
împregiurarea, că ele în presupunerilor de felul 
acesta au pe ce se basa. Cine scie nu le aruncă 
cineva ceva, nu scapă vre-un cuvânt între ele, din 
care se pot simţi îndreptăţite o presupune ceva 
în oare-care direcţiune. Căci şi noi aşa stăm, că 
închidem ochii înaintea unor simptoame şi dicem, 
că a fost numai nălucire. Că ceea-ce se întâmplă 
în Croaţia sau cel puţin s’a întâmplat pană în 
timpul cel din urmă, nu este lucru curat, nu 
încape nici cea mai mică îndoeală. Dar’ apoi 
afacerea H e n t z i  şi atâtea alte caşuri premer
gătoare, în care militarismul atât de mult pro- 
tegiat ’şi-a arătat sentimentele sale antimghiare!

însă chiar aşa dacă ar fi, că naţionalităţile 
sunt în mod direct asigurate, ce ar urma de 
acolo în legătură cu faptul, că de sus nimica nu 
împedecă maghiarimea, ca nu numai ca societate, 
ci şi ea stat şi legislativă să urmeze o politică 
duşmană naţionalităţilor ? Ar urma, că pe o astfel 
de politică cu două feţe naţionalităţile nu pot 
edifica nimica. Şi nu trebue să uităm două lu
cruri. Antâiu, că dacă graţia imperului cere un 
preţ, în acesta naţionalităţile nu pot concura cu 
maghiarimea, că maghiarimea este în stare să 
dee un preţ mai mare ca naţionalităţile; despre 
aceasta ne dă dovadă netăgăduită ţinuta guver
nului lui Tisza. A doua, că aicia este exclusă 
sentimentalitatea, care pentru servicii făcute se 
manifestează în cine scie ce sentimente de mul
ţumită şi cine scie ce simpatii.

(Va urma.)

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

Biserica-albă, 20 Iulie n. 1886.
(Propunerea limbii române şi a religiunii), 

După programul gimuasiului superior de stat de 
aici numărul studenţilor a fost în anul curent 
preste tot 158. După confesiune au fost 67 rom.- 
catolici, 77 gr.-orientali. S’a propus religiunea 
pe săptămână romano-catolicilor 10 oare, greco- 
orientalilor 4 oare.

Giurul Bisericii-albe în mare maioritate, ba 
aproape în total e curat român, adese-ori m’am 
întrebat deci, ce poate fi causa de la acest gim- 
nasiu nu se propune limba română şi religiunea? 
şi nici odată nu ’mi-am putut da alt răspuns 
decât, că prelungă binecunoscutul sistem de gu
vernare şi prelângă indiferentismul Românilor şi 
organelor noastre competente, — altcum nu poate 
să meargă.

Sânt deci silit să recurg la veneratul con- 
sistor diecesan, la protopopiatul Bisericii-albe, al 
Oraviţei, Vârşeţului şi Ciacovei, de a i n t e r v e n i  
p e n t r u  î n f i i n ţ a r e a  u n e i  c a t e d r e  de 
l i mba  r o m â n ă  şi r e l i g i u n e  la gimna-  
s iul  s u p e r i o r  de s t a t  din loc.

(Comunitatea bisericească din loc.) în ur
marea sentenţei curiale biserica a fost judecată, 
după-cum aud, din vina foştilor conducători, să 
plătească 4000 fi. întreprinzătorului măiestru ro
mân pentru edificarea bisericii; ani preste ani 
au trecut; procesul nu s’a reînnoit, datoria şi ca
rnetele nu s’au plătit şi adi datoria cu carnetele 
se urcă pentru o comunitate mică la suma 
enormă de 9O00 fi.; avem consistorii oameni 
inteligenţi, protopop luminat şi nime nu face 
nimic, ba face: lasă să peară comunitatea bise
ricească şi cu ea şi câteva comune curat sau 
mai bine de jumătate românesci, cu limba sâr
bească însă în scoală şi în biserică. Cu puţină 
grije şi interesare, am puté aici foarte mult 
câştiga: mai multe mii de suflete, comunităţi în

tregi, prin ce am împedecă şi desnaţionalisarea 
şi am pute face din Biserica-albă un focular em- 
poriu pentru cultură, comerciu şi industrie ro
mânească. Străinii în această privinţă pentru 
noi fac mai mult decât noi: inspectorul reg. de 
scoale din propria iniţiativă a escris concurs 
pentru împlinirea postului de învăţător din co
muna Lescoviţa, punend drept condiţiune şi cu- 
noscinţa limbei românesci ca limbă de propu
nere. în comunele Oresaţ, Zlatiţa, unde abia 
sânt 2—5 familii sârbe, în lasenova comună 
mare, unde 3/é sânt Români şi în celelalte co
mune, unde limba şi în biserică şi în scoală e 
exclusiv cea sârbească, prin intervenirea cercu
rilor competente s’ar pute baremi asemenea re- 
sultat obţine, fiindcă scoalele sânt comunale şi 
confesionale.

Avem un protopop tinăr, om de sciinţă, 
umblat şi prin străinătate, fost referent la con- 
sistor şi profesor de teologie şi care stă şi ma- 
terialminte foarte bine; multe am aşteptat dela 
el si am pute aştepta, precum se vede însă ne-am 
înşelat, căci până acum nimic n’a făcut, ’mi-se 
pare îi lipsesce voinţa şi zelul de activitate, 
cu toate, că între cei dintâiu ar pute primul să 
fie. Nu seim, ce poate fi causa de nu se folo- 
sesce de cercul seu de activitate, de autoritatea, 
de legile disciplinare, de ce nu vine din când în 
când aici, unde îi este reşedinţa, de ce nu face 
cunoscinţă cu cercurile şi oamenii de influenţă 
de aici, ca şi prin aceasta să ne susţină şi ridice 
prestigiul; de ce nu vine la sărbători mari, ca 
să ridice pompa şi să ţină predici; de ce n’a 
fost la gimnasiu şi n’a asistat la oara de reli
giune nici odată şi de ce a trebuit să absenteze 
şi dela congres ? ? Pădureanul.

C r o n i c  ă.
Serviciul militar al studenţilor în me

dicină. Cu privire la serviciul present al vo
luntarilor medicinisti se proiectează unele modi- 
ficaţiuni. Anume studenţii în medicină pe viitor 
nu vor mai fi admişi la serviciul militar în cali
tate de elevi militari de medicină, decât după 
terminarea cursului şi obţinerea gradului de doctor 
în medicină. Afară de aceea jumătate din anul 
de serviciu îl vor face la o trupă şi jumătate la 
serviciul sanitar. Aceste modificaţiuni vor întră 
însă în vigoare numai după-ce vor fi aprobate 
pe calea legislativă. Pentru anul de studii 1886/7 
se vor mai observa încă disposiţiunile din trecut. 

*
Furnisări pentru Bulgaria. C a m e r a  

c o m e r c i a l ă  şi i n d u s t r i a l ă  din Br aş ov  
ne trimite spre publicare următoarele: La 6 şi 7 
August n. vor ave loc în ministerul de răsboiu 
bulgar în Sofia pertractări de oferte pentru fur- 
nisarea de 25,000 corturi, 76,165 metri pânză de 
ventrea pentru cămaşe de gimnastică şi 14,433 metri 
pânză flamandeză pentru chipiuri de vară. Lici- 
taţiunile ulterioare se vor întâmpla sigur la 11 
şi 12 August a. c. n. Cauţiunea, ce are a se 
depune la banca naţională, face 5°/0 din preţul 
întreg. Condiţiunile, mostrele etc., se pot vedé 
la ministerul de finanţe.

*
Furnisare de lemne de foc. Spre asi

gurarea trebuinţei de lemne de foc pentru direc
ţiunea de finanţe reg.-ung. din Sibiiu pe periodul 
1886/7 în cuantul total de 70 stângini metrici 
lemne de foc tari, neplutite, eventual 80 stângini 
metrici tari, plutite se va ţine o licitare minuendă. 
Of e r t e l e  î n c h i s e  t i m b r a t e  şi provă-  
( j u t e c u  u n v a d i u  de 30 fi. v. a. s â n t  a 
se p r e s e n t a  p ă n ă  cel  mu l t  la 3 A u g u s t  
a. c. 11 oa re  î n a i n t e  de a m e a j i  la pre- 
si den t u l  a c e s t e i  d i r e c ţ i u n i  f i nanc i a re .  
— Condiţiunile de furnisare se pot vedé în ex- 
peditul direcţiunii financiare şi în economatul de 
finanţe din loc în oarele de oficiu obicinuite.

*
Dl baron de Mayr, ministru plenipoten

ţiar al Austro-Ungariei, în România a fost primit, 
scrie „Voinţa Naţională“, în audienţă dec ongediu de 
Regele şi Regina României. Dl baron Mayr pleacă 
în congediu la Viena, unde fratele E. S. se află 
bolnav. Dl ministru plenipotenţiar al Austriei 
va lipsi o lună dela postul seu.

*
Din Násélld ni se scrie: De câteva (Iile 

se află aci bar.  L e o n i d a  Pop ,  adjutantul Ma
iestăţii Sale. Se spune că va rămâne mai mult 
timp cu familia pentru a petrece vara la vatra 
părintească. — Bilele aceste au fost la Năsăud 
d-nii: Emanuil El. C i u n t e l e a c ,  exarch archie- 
piscopal şi profesor la liceul din Cernăuţi şi Con
stantin cav. de B u c h e n t h a l ,  cunoscutul com- 
ponist din Bucovina. Amândoi au cercetat apoi 
în societatea mai multor onoraţiori de aci insti
tutele de învăţământ din Năsăud şi închisoarea 
de stat. — Timpul pe aci e ploios. Păraiele de 
munte şi Someşul au făcut daune mari nămolind 
sămenăturile.

*
Ofiţeri austriaci în Sinaia. Din S i na i a  

se scrie, că Mercuri a sosit acolo dl comandant 
al brigádéi de Braşov împreună cu colonelul re
gimentului 3 de husari şi cu alţi 10 ofiţeri de 
diferite corpuri, pentru a saluta pe MM. LL. 
Regele şi Regina României. Aceşti ofiţeri vor 
fi primiţi în audienţă la castelul Peleş.

*
Contele Pejacsevich şi „Pesti Napló“.

piarul oposiţional, ale cărui expectoraţiuni despre 
pensionarea baronului E d e l s h e i m  - G y u l a i
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sunt cunoscute cetitorilor noştri, scrie acum despre 
venirea noului comandant din Budapesta urmă
toarele : „Contele Ni co l ae  P e j a c s e v i c h  vine 
se primească moştenirea baronului Ed e l s he i m-  
Gyula i .  Simpatiile, care însoţesc pe E d e 1 s- 
b e i m, nu sünt antipatii pentru contele Peja-  
c s e v i c h, care nu a greşit nimica în contra pa
triei sale, şi pe care nu are nimeni eausă să fie 
supérat. EÍ este cavaler, este magnat unguresc, 
vorbesce bine limba maghiară, e un soldat emi
nent şi la rege persona grata, tot atâtea calităţi 
care îl recomandă. Că are o misiune politică 
şi de ce natură este aceasta, se va vedé mai 
târziu din contactul cu guvernul şi cu autorită
ţile unguresci. Aceasta va hotărî raportul, în 
care va sta ţeara cătră noul comandant. De 
una poate fi asigurat, că — deşi s’a întâmplat 
afacerea Janski — ţeara nu este preocupată în 
contra lui“.

Un nou magistru de farmacie român.
Dl D i m i t r i u  B a n c i u  din S é 1 i ş t e  a fost pro
movat la universitatea din V i e n a la gradul 
de „ m a g i s t e r  p h a r m a c i a e “ cu „summa 
l a u d e “. După-cum sűntem informaţi, d-sa este 
primul Român, care a obţinut această notă. Pri
mească felicitările noastre.

■ ( *
„Donau-Dampfschiffahrt - Gesellschaft“ 

şi résboiul vamal. Ministerul de comunicaţiune 
unguresc a făcut în confereuţele din urmă a nu
mitei societăţi mai multe pretensiuni, care însă 
au rămas fără resultat, de vreme-ce sünt neprac
ticabile. Aceste pretensiuni culminează în urmă
toarele : 1) pentru transitul mărfurilor în R o- 
mâ n i a  societatea să activeze aceleaşi tarife, care 
există la căile ferate, însă cu 8 cruceri mai ief
tine, aşadar’ cu diferenţa, care s’a statorit în anul 
trecut între numita societate şi căile ferate de 
stat în favorul celei dintâiu; 2) societatea să fie 
obligată a publica toate refacţiile şi favorurile 
făcute partidelor. 3. Societatea să fie obligată a 
supune guvernului spre controlă toate cărţile şi 
socotelile. Societatea s’a mirat, cum guvernul 
poate veni cu astfel de pretensiuni cu atâta mai 
vîrtos, că un comisar guvernial exercită controla 
socotelilor, ear’ la publicarea refacţiilor în sensul 
concesiunii nu se poate obliga.

*
Tempestate în Pojon. în 22 al curentei 

s’a descărcat asupra oraşului Po jon  o tempe
state cumplită. Se scrie de acolo, că fulgerul 
de trei ori a lovit în edificii şi a aprins. Prima 
dată a trăsnit în palatul Karácsony, care este 
locuinţa A r c h i d u c e l u i  F r i d e r i c ,  a strbătut 
în saloane şi în vestibul şi apoi a dispărut în 
pământ. Pe păreţi se cunoasce calea, care a 
percurs-o fulgerul. Archiducesa cu micile archi- 
ducese se aflau acasă. Din norocire însă nu s’a 
întâmplat nici un incident regretabil. în alte 
două locuri, unde a lovit fulgerul, s’au aprins şi 
au ars mai multe edificii, între care şcoala evan- 
gelică din A u d o r f etc.

»
Cultura maghiară şi străinătatea. Cetim 

în „Budapester Tagblatt“ : „Sub acest titlu au 
apărut în „Nemzet“ doi articoli, cari se ocupau 
cu întrebarea, pe ce cale s’ar pute aduce la cu- 
noscinţa străinătăţii productele literaturii ma
ghiare ? Autorul, care se numesce „Szent-Katolna“, 
e de părere, că ar trebui să se afle un Saint- 
Beuve sau un Jules Ianin maghiar, care să nu 
scie numai unguresce, ci şi franţozesce şi nem- 
ţesce, şi care ar pute publica o istorie a literaturii 
maghiare, pentru-ca străinătatea şi îndeosebi ^Ger
mania să cunoască literatura Ungariei. întru 
adevăr frumos lucru, dar’ unde e acel Saint- 
Beuve ori Jules Ianin, care scrie numai ungu
resce? Şi dacă ar exista şi ar scrie în două 
limbi cu aceeaşi îndemânătăcire,^ unde ar fi edi
torul, care ar eda noul op? în Germania nu 
voiesc oamenii să scie nimic de Ungaria şi edi
torii din Germania edau ori-ce mai bucuros, decât 
cărţi unguresci. Dar’ poate omul să se şi mire 
de aşa ceva? în multe jurnale maghiare tot 
ceea-ce e german se combate cu o pasiune deamnă 
de un lucru mai bun, şi există învăţaţi maghiari, 
care au declarat, că nu sufer, ca opurile lor să 
fie traduse în limba germană. Dacă dl Szent- 
Katolna ţine, că un asemene şovinism e impo
sibil, înceapă numai la Mauriciu Jókai. Marele 
poet cu plăcere îl va numi pe respectivul în
văţat. între asemene împregiurari nu să mire 
oamenii, dacă lucrurile nu sunt aşa, precum ar 
trebui să fie“.

*
în Turcia mai bine ca la noi. Din C o n-

s t a n t i n o p o l  ’i-se scrie „Românului“, că exa
menele d e l a  ş c o a l a  p r i m a r ă  r o m â n ă  de 
băieţi din capitala imperului otoman s’au făcut 
cu cea mai mare solemnitate şi în faţa unui pu
blic foarte număros. Dl Vangelie Petrescu Cru- 
şioveanu, directorul scoalei, a rostit un discurs, 
în care după-ce a arătat progresele dobândite în 
cei patru ani decând s’a înfiinţat această scoală, 
a semnalat şi neajunsurile, la care a fost şi este 
expusă. în decursul acestor patru ani, numărul 
efectiv al elevilor, cari au frecuentat şcoala, s’a 
urcat la 40—50. Acest număr însă a variat după 
împregiurari, astfel că la fiuele acestui an n’au 
fost trecuţi în catalogul scoalei decât 32 elevi, 
dintre cari 20 regulaţi şi 10—12 neregulaţi. 
Şcoala are 4 clase, în care se predau cursurile 
următoare: religiunea, aritmetica, istoria, geo
grafia, desemnul liniar, învăţământul intuitiv, ca
ligrafia şi limbile: r o m â n ă ,  f r a n c e z ă ,  
g r e a c ă  şi l i m b a  t u r c ă ,  c a r e  a î n c e p u t  
a se p r e d a  numa i  acum două  luni .

*
Pildă bună pentru Unguri. Un decret 

1 preşedintelui S t a t e l o r - U n i t e ,  Cleve l and ,  
ace cunoscut, că şefii departamentelor au credut 
ecesar de a pune în vederea funcţionarilor să 

nu abuseze de posiţiunea lor oficială spre a face

ingerenţe în localităţile unde se găsesc. Ca func
ţionari, ei n’au dreptul de a dicta tovarăşilor 
lor politici politica ce trebue să urmeze sau de 
a împedeca libertatea de acţiune înlăuntrul par
tidei prin metode şi practice, care ar zădărnici 
toate stăruinţele folositoare pentru organisarea 
partidelor. Influenţa funcţionarilor să nu se 
simtă la alegerile primare ale partidelor când se 
numesc delegaţii. Interesul personal şi partici
parea funcţionarilor la politică nu sünt de loc 
condamnabile. Nimenea nu voiesce să le iee 
dreptul, nici să le răpească votul, dar’ dreptu
rile lor şi datoriile ce au faţă cu partidele, n’au 
devenit mai mari prin faptul, că au ajuns în 
funcţiune.

*
Exposiţia dela Craiova. Pănă acum 

s’au înscris pentru exposiţia cooperatorilor, ce 
va fi la Craiova, vitecultori, cufărari, cismari, 
tipografi, alămari, plumbieri, sculptori, perieri, 
croitori, fabricanţi de conserve, de pălării, de li- 
coruri, de teracotă, de postav, de paste făinoase, 
de rabat, de perii, de sfori şi frânghii, de bere 
etc. Fabrica de bere din Turnul-Severin şi co
fetăria „Universelle“ din Galaţi vor ave pavi- 
loane speciale.

*
Cel mai mare diamant. în (filele trecute 

a arătat un neguţător de diamante reginei de 
A n g l i a  un diamant, care se numesce „diamantul 
imperial“ şi are o greutate de 180 caraţi. Acesta 
este diamantul cel mai mare din lume.

*
Albano-Macedonia. Un Valach din Pind 

a publicat de curând, la Bruxella, o broşură 
sub titlul: „Greci i ,  Români i ,  A l b a n e z i i  
şi i m p e r u l  o toman, “ în care se găsesc multe 
vederi bune asupra situaţiunii în această parte 
a Peninsulei. Extragem următoarele rînduri din 
prefaţa acestei broşuri: „Dela hotarele Muntene- 
grului pănă la ale Greciei, şi dela Adriatica pănă 
la Cosova de o parte, şi la Marea-Egee de altă 
parte, se găsesce o poporaţiune, care a vădut cu 
multă mirare ce s’a făcut pentrn Grecia, Bul
garia şi Muntenegru în 1878. Acea poporaţiune 
se compune din Albanezi creştini şi musulmani 
şi din Români macedoneni; numărul acestor două 
poporaţiuni se urcă pănă la vre-o trei milioane, 
cu alte cuvinte sünt mai număroşi decât Grecii 
şi Bulgarii. Ar trebui ca guvernul şi autorită
ţile otomane să observe mai bine interesele im
perului şi să întrevadă marele avantagiu ce ar re- 
sulta pentru imper din emanciparea Românilor 
macedoneni şi a Albanezilor de sub jugul ma
terial şi moral al opresiunii puternice a clerului 
fanariot şi a monopolului limbei grecesci în scoa- 
lele şi bisericile lor. în adevăr, dacă s’ar da 
acestor popoare în locul educaţiunii grecesci o 
educaţie în limba lor maternă şi într’un sens na
ţional, atunci Românii macedoneni şi Albanezii 
creştini scăpaţi de sub jugul grecesc, vor privi 
imperul turcesc ca un tutore, ca o scăpare. Im
perul turcesc va fi pentru ei tutorul naţionalită
ţii, şi scăparea intereselor lor politice, pentru-că 
aceste două popoare sünt ameninţate a fi înghi
ţite de elenismul dela Sud şi de panslavismul dela 
Nord. In cas când ele vor fi scăpate de sub 
această influenţă şi vor fi sub adevărata tutelă a 
Turciei, atunci ei nu numai că nu vor face causă 
comună cu Grecii sau cu Sârbii şi Bulgarii, dar’ 
se vor uni din tot sufletul cu împăratul turcesc, 
sciind, că existenţa lor naţională e strîns legată 
cu a împăratului turcesc“.

*
Nenorocire cu o bombă. O telegramă 

din St.-Petersburg anunţă, că un ferar, precând 
descărca dintr’o căruţă nisce material vechiu de 
artilerie pe care îl cumpărase, o bombă, care se 
credea descărcată, a făcut explosiune şi a omorît 
şese-spredece persoane, între cari şi patru copii. 
Numărul răniţilor este foarte mare.

Un precursor al dlui Pasteur.
Dl Humbert Molliere, medic al spitalului 

„Hotel-Gieu“ din Lyon, publică o lucrare, care 
a fost resumată în „Revue scientifique“ şi care 
atribue lui J. B. Goiffon (1658—1738) prima 
idee a teoriilor microbice.

Când, în 1720, isbucni în Marsilia îngro
zitoarea epidemie a ciumei rămase celebră în 
istoriă, Francia întreagă şi ţerile mâx-ginaşe, cari 
nu uitaseră victemele ce făcuse mai nainte aeest 
flagel, fură cuprinse de spaimă. Mai cu seamă 
la Lyon, o a treia parte din locuitori murise de 
acest flagel cu un secol mai nainte; neliniştea 
era foarte mare şi comisarii biroului de igienă 
publică se întruniseră îndată, pentru a chibzui 
în privinţa măsurilor ce trebuiau luate spre a 
împedeca propagarea răului. Această comisiune 
redigiâ îndată un fel de instrucţiune practică 
pentru medici, spre a le arăta ceea-ce au de 
făcut în caşul când flagelul s’ar declara; această 
instrucţiune, tipărită la J/yon, conţine numai câ
teva opuscule sub titlul: „Observaţiuni făcute 
asupra ciumei, care bântue acum în Marsilia şi 
în Provence, cu un avertisment“.

„Avertismentul“ acestei cărticele este de 
Goiffon, şi dl Molliere, care a dat preste el, arată 
ideile înaintate din acea epocă.

Sistema lui Goiffon, reînnoită de un în
văţat din secolul XVII, P. Kerche, presupune 
ca origine a ciumei existenţa unor vermi sau a 
unor insecte.

Trecând în urmă la modul de diseminare 
al acestor mici insecte, el adaugă „că se va pute 
înţelege mult mai bine decât prin ori-ce altă 
ipotesă, multiplicarea causei ciumei, raţiunea du
ratei sale şi reînvierea ei, dacă ne este permis 
să ne exprimăm astfel, după mai mulţi ani“. Şi 
dacă aceste insecte nu ne sünt de loc visibile, 
microscopuri mai bune vor ajunge într’o di să 
ni le arete: „Deşi sunt diferenţe mari între ra

porturile mariméi corpului unui elefant şi între 
corpul unei molii, totuşi se poate, şi raţiunea nu 
se opune la aceasta, ca să fie insecte, cari în ra
port cu molia să fie ceea-ce este molia faţă cu 
elefantul“. Evident, că un asemenea mod de a 
vedé nu se explică decât la microbi.

In resumat, „toate ipotesele, cari stabilesc 
causa ciumei în lucruri neînsufleţite, nu vor 
explica nici odată îndeajuns nici una din simp- 
toamele boalei; influenţele astrelor, exhalaţiunile 
pământului, miasmele, atomele corosive sau 
acide, n’ar puté să se regenereze odată ce ele 
au încetat de a mai f i; precând din contră, 
presupunând nisce vermuşi, nisce insecte, nisce 
mici corpuri însufleţite, se înţelege îndestul de 
lesne multiplicarea causei ciumei, şi reînnoirea 
ei după mai mulţi ani; cum ea se produce 
încet-încet şi cum reîncepe şi reînnoesce*.

Aceasta explică asemenea cum ciuma, care 
venise din Levant, a infectat atât de repede 
oraşul Marsilia. în tot timpul îndestul de lung 
cât a ţinut călătoria, animalculele, cari se aflau 
pe baloturi şi pe mărfuri se înmulţiră foarte 
mult, astfel că la descărcarea vasului, cei dintâiu 
cari atinseră aceste mărfuri fură loviţi ca de 
trăsnet, şi astfel prin contact, flagelul se întinse 
din ce în ce mai mult. Apoi numărul inimi
cilor invisibili cresce într’una prin noue repro- 
ducţiuni, şi ori-ce s’ar face pentru distrugerea 
lor, „şi ori-cât de mic ar fi numărul celor, cari 
trăiesc şi al ouelor lor“, va rémáné totdeauna 
destui pentru a infecta oraşele vecine şi chiar 
pe cele mai depărtate, dacă din nenorocire, vre
una din speciile, din ouele sau din sămânţele lor 
ar fi dusă acolo; se va înţelege ceea-ce este încă 
şi mai surprindător, cum puţin din acest venin 
ascuns în lână, în rufe sau în altceva se mani
festă după mai mulţi ani şi bântue oraşe şi 
provincii întregi.

în fine ori în ce ar puté să consiste ciuma, 
ori-care • ar puté să fie causa ei, experienţa şi 
efectele sale confirmă, „că este un venin, care 
vine de afară şi care nu se nasce şi nu se for
mează în corpul bolnavilor“. Prin urmare nu 
este vorba de altceva, decât numai de un agent 
exterior, care se insinuă în organismul nostru: 
acesta este ultimul cuvânt al doctrinei, şi toată 
terapeutica va fi basată pe aceste date etiologice. 
Să mai spunem încheiând, că autorul crede, că 
este bine a se întrebuinţa mercurul, care lu
crează în afară prin a extermina părăsitele, ear' 
înlăuntru prin a omorî vermii intestinali.

„Liberalul“.

V a r i e t ă ţ i .
(Un naufragiu misterios.) Se scrie din 

Marsilia: Nu este vorbă în lumea noastră mari
timă decât de o anchetă judiciară, începută din 
ordinul ministrului de marină, admiralul Aube. 
Deşi afacerea este ţinută încă secret, totuşi eată 
ce se scie: în luna Februarie trecut, s’a perdut 
vaporul „Tage“ al mesageriilor maritime, în apro
piere de insula Bamaku. Acest vapor, care inau
gura noul serviciu dela Mozambik la Reunion, 
era comandat de căpitanul Girard. El era foarte 
încărcat cu mărfuri de valoare şi căuşele cufun
dării lui nu s’au putut lămuri. Mesageriile tre
cuseră acest accident la profituri şi perderi şi 
înlocuise chiar vaporul „Tage“ cu „Erymanthe“, 
al cărui căpitan este Reines, când ministrul de 
marină primi un raport dela admiralul Miot, care 
comandă staţiunea Madagascar. Acest raport 
formula acusaţiuni foarte grave în contra unei 
părţi a statului-maior şi a echipagiului vaporului 
„Tage“. Cufundarea şi perderea acestui vapor 
s’au făcut în împregiurari anormale, şi mai ân- 
tâiu au fost nisce scene dureroase, cari ar fi 
compromis în modul cel mai serios pe câţiva 
ofiţeri şi mateloţi. în urma acestor informa- 
ţiuni, cari ’i-au sosit pe cale oficială, ministrul 
de marină a prescris ancheta, care se face acum 
la Marsilia, decătră autoritatea competentă. Au 
fost întrebaţi şefii administraţiunii mesageriilor, 
cari n’au putut da explicări amănunţite, faptele 
petrecendu-se pe un teren depărtat şi fără sé 
aibă alţi martori, decât pe oamenii echipagiului 
şi pe câţiva călători. Administraţiunea centrală 
n’a fost informată decât într’un mod cu totul in
direct, dacă s’au comis jafuri pe vas, dacă obiec
tele preţioase şi diversele mărfuri de valoare au 
dispărut. Doué luni după-ce s’a perdut vaporul 
„Tage“, direcţiunea mesageriilor din Marsilia a 
primit dela căpitanul vaporului „Salazie“, care 
venia din Sydney cu 182 călători, un compas, 
o busolă, un atlas, un tun, mai multe revolvere 
şi câteva tacâmuri de riolz, cari se aflau în va
porul „Tage“. Ce au devenit celelalte obiecte, 
celelalte mărfuri? Nu se scie, şi tocmai pentru 
aceasta s’a numit ancheta, de care este vorba. 
Are sé se întrebe pe rînd toţi ofiţerii şi mate- 
loţii, cari se aflau pe vaporul perdut, şi poate 
că se va face lumină deplină asupra celor în
tâmplate.

(Un ciudat înnotător.) Acum câteva dile 
s’a inaugurat la Dublin primul stabiliment de 
nataţiune. Veniseră mulţi amatori de apă rece, 
s’au ţinut discursuri călduroase, etc. etc. Dar’ 
autorităţile municipale n’au credut, că trebue sé 
se oprească dela această solemnitate. Lordul- 
primar al Dublimului, dl T. — D. Sullinan, a 
crezut, că trebue sé dee administraţilor sei un 
bun exemplu, aruncându-se cel dintâiu în basin. 
Astfel, desbrâcându-se „coram popolo“, s’a aruncat 
fără cea mai mică sfială în basin. După dînsul 
s’a aruncat şi primul funcţionar al administra
ţiunii comunale, şi a început sé facă, cu supe
riorul seu ierarhic, o cursă dintre cele mai pa
sionate, care s’a terminat prin victoria lordului 
primar, care a sosit mai înainte la margine cu o 
jumătate de lungime. — Ciudaţi mai sunt şi „Home- 
rulerii!. . . .“

(Un ciudat dejun.) Dilele trecute un că
lător, care după accentul seu părea a fi Pie-

montez, descinse la unul din hotelurile din Genua, 
în timpul prânzului el atrase, prin purtarea lui 
ciudată, atenţiunea băieţilor din restaurant, căci 
bănuiră numai decât că au a face cu un nebun. 
Cu toate acestea el se retrase liniştit în camera lui 
şi nu eşi decât a doua di foarte târziu. în mo
mentul, când era să se pună la dejuh el avu 
deodată un acces de alienaţie destul de ciudată. 
Scoase portofelul din bozunar, luă din el un bilet 
de 50 lei, îl duse la gură şi-’l înghiţi. Băieţii 
din restaurant, cari îl supraveghiau vedură, că 
se pregătia să facă acelaşi lucru cu alte bilete 
de câte 5 lei. Ei alergară, ca să-’l împedece de 
a le înghiţi, dar’ nebunul se împotrivi din toate 
puterile sale şi reuşi să înghiţă şi aceste bilete. 
Se sculă dicând, că vrea să plece. Poliţia fit 
îndată anunţată, şi când era să plece, îşi apucă 
cu dinţii pardesiul şi-’l sfaşiă în bucăţi scoţând 
nisce urlete îngrozitoare. El fu instalat într’un 
spital de alienaţi.

Bibliografie.
„Romanische Revue“. Politisch-literari

sche Monatsschrift. Herausgeber: Dr. Cornelius 
Diaconovich. Budapest, Juni 1886. II. Jahrg. 
VI. Heft. Inhalt: An die Leser der „Romäni- 
schen Revue“. — „Einige Worte über die Na
tionalitätenfrage“. (Nehány szó a nemzetiségi 
kérdésről. Von Lúd. Mocsáry. Budapest 1886).
— Aus dem „Fundus regius“. (Zur Frage der 
Besetzung der Sachsengrafen- und Obergespans
stelle in Hermannstadt). Von V. Barcian. — 
Aus der romanischen Presse. — Ovid. Schauspiel 
in vier Aufzügen von V. Alexandri. Aus dem 
Romanischen von Dr. Adolf Stern (Bucarest.) 
[Schluss.] — Meine Antwort für Herrn Hunfalvi 
Pál. Von A. D. Xenopol. — Wie der romani
sche Bauer seinen Kalender macht. Beitrag zum 
Glauben, den Sitten und Gebräuchen bei den 
Romanen, nach dem Romanischen des S. Fl.
Marian von P. Brosteanu.

** *
„Convorbiri Pedagogice.“ Revistă pen

tru educaţiune şi instrucţiune. Apare în fasciculi 
lunari de D/a coală cu un portret fotolitografic 
şi uu faximil de subscriere. Satul-nou, 1/13 Iulie 
1886. Anul I. Nr. 2. Sumar: Vasile Petri (cu 
portret fotolitografic şi faxmil de subscriere). — 
Chemarea învăţătorului poporal. — Să fie învă
ţătorul june sau însurat. — Ceva despre pâne.
— Dascălul Ioniţă (novelă.) — Anecdote. — 
Cronica contemporană. — Revista (fiarelor peda
gogice. — Curier bibliografic. — Mosaic. — 
Loc de informaţiuni. — Ghicitură. — Telefonul 
Redacţiei. —- Premii pentru abonanţii „Convor
birilor Pedagogice.“ — Publicaţiuni.

#* *
„Cărţile săteanului rom an.“ Scriere 

pentru popor. Apare la 1/13 a fiecărei luni. 
Blaj, 1/13 Iulie 1886. Anul XI. Cartea VII. 
Sumar: Trei uriaşi. — Versul lui Gregorie 
Maior. — Sfîrşitul unui rege. — Drăguţa Pintei.
— Deosebitele mijloace, prin care se pot pre- 
vedé schimbările vremii. — Glume. — Din bă
trâni. — Ce să lucre economul în luna lui Iulie ? 
-— De ale bătrânilor. — Necrolog. —

** *
„Ludim agister“. Organ pentru trebuin

ţele învăţătorilor. Apare de două-ori pe lună, la 
1 şi 16. Reşiţa, 16 Iulie st. n. 1886. Anul I. 
Nr. 6. Sumar: O nouă încercare pentru expli
carea principiului psichic. — înveţătoria şi can- 
toratul (urmare). —- Martiriu (schiţă scrisă după 
cel-ce a suferit.) — Din viaţa învăţătorilor. — 
Necrolog. — Bibliografie. — Cutiuţa poştei.

Serviciul telegrafic

„TRIBUNEI“.
Paris, 24 Iulie n. Comisiunea pentru 

apărare a decis cu toate voturile contra 
lui B o u l a n g e r  şi S o u s s i e r, ca întări- 
turile din jurul P a r i s u l u i  între A u t e- 
n e 1 şi S a i n t  D e n i s  sé fie menţinute.

Madrid, 24 Iulie n. Toate soirile 
despre crise ministeriale au dispărut. Toţi 
miniştrii rămân la portfoliurile lor, Cortes-ii 
astăqli îşi suspendează lucrările.

Sofia, 24 Iulie n. Sesiunea sobraniei 
s’a închis ieri de principele. Principele a 
mulţumit deputaţilor pentru votarea pro
iectelor de lege şi a felicitat poporul bulgar 
la împlinirea uneia din obligamentele in
ternaţionale ale B u 1 g a r f e i , care este res- 
cumpărarea liniei ferate R u s c i u c - V a r n a .

Nis. 24 Iulie n. Ieri s’a terminat în 
scupcină desbaterea despre adresă, care a 
fost foarte animată, fiindcă Gi a r aş ani n  
a pus cestiunea de încredere. S’au pre- 
sentat o adresă a maiorităţii şi una a mi
norităţii. Cea dintâiu este o parafrasă a 
mesagiului de tron, a doua formulează 
programul radicalilor. După o desbatere 
de 5 oare, în decursul căreia au vorbit cei 
mai distinşi oratori din ambe partidele, 
după vorbirea ministrului de finanţe MD a 
to v i c i şi a ministrul ui-president Gr a ra
sa n i n, care au lăsat o impresiune adfincă 
după sine, adresa maiorităţii a fost primită 
cu 82 contra 37 voturi. 16 deputaţi s’au ab
ţinut dela votare. Resultatul votării a fost 
aclamat cu mare sgomot.

Director: l o a n  S la v ic i.
Redactor responsabil: Septimiu Albini.
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Economic.

Piaţa din Sibiiu, 23 Iulie. Grâu hectolitra 47—80 
chilo fl. 5.40 până fl. 6.20, grâu mestecat 68 pană 82 chilo 
fl. 4.20, până fl. 5.— sScara 66 până 72 chilo fl. 3.30 pană
fl. 3.70, ort} 58 până 64 chilo fl. —.— până f l . ------ , ovés
38 până 45 chilo fl. 1.90 pănă fl. 2.30, cucuruzul 68 pănă 
47 chilo fl. 4.10 pănă fl. 4.50, mălaiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 8.50 pănă fl. 4.—, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1.— 
pănă fl. 1.40, semănţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 3.— 
pănă fl. 3.50, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.50 pănă 
fl. 6.50, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 9.— pănă fl. 10.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fl. 4.50, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 16.— pănă fl. 17.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 13.—, Nr. 4 fl. 12.—, Nr. 5 fl. 10.—, slănina 100 chilo 
fl. 50.— pănă fl. 52.—, unsoarea de porc fl. 52.— pănă 
fl. 55.—, său brut fl. 24.— pănă fl. 26.—, său de lumini 
fl. 36.— pănă fl. 88.—, lumini turnate de său fl. 46—  
pănă fl. 50.—, săpunul fl. 26.— pănă fl. 28.—, fân 100 chilo 
fl. 1.60 pănă fl. 2.—, cânepa fl. 30.— pănă fl. 35.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.50 pănă fl. 3.—, spirtul p. 
100 L. °/o 26 pănă 28 cr., carnea de vită chilo 36 cr. 
carnea de viţel 30 pănă 40 cr., carnea de porc 38 pănă 
40 cr., carnea de berbece 24 pănă 26 cr., ouS 10 cu 20 
pănă 24 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 22 Iulie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni g re i—.— cr. pănă —.— cr. 
unguresci grei, tineri 45.— cr. pănă —.— cr., de mijloc 
45.— cr. pănă 46.— cr., uşori 45. '/a cr. pănă 46.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 44.— cr. pănă 44.'/, cr., de 
mijloc 44.‘/a cr- pănă 45.— cr., uşoară 45.— cr. pănă 
45.’/, cr., r o m â n e s c i  de, Ba k o n y ,  grei 42.— cr. pănă 
43.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i 
grei 44.— cr. pănă 44.'/, cr., transito de mijloc 44.— cr. 
pănă 44.V, cr., transito uşori 4.4— cr. pănă 44.‘/a cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/„ 
cumpeniţi la gară.

Bursa de Budapesta
din 23 Iulie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6°/0 ......................................... —
„ .  „ » 4° / o ...............................................106—
„ „ hârtie „ 5 « / „ .......................................... 94.70

Împrumutul căilor ferate ung.......................................154.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .  ...............................101.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de 03t ung.

(2-a emisiune) . . . .............................................. 128.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) ............................................................. 119.50
Bonuri rurale ung.......................................................105.—

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ......................105.—
„ „ „ bănăţene-timişene......................105.—
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .......................... 105—
„ „ transilvane......................................... 105.—
„ „ croato-slavone....................................105.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 100.50
împrumut cu premiu ung.............................................. 123.50
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 125.80
Bonta de hârtie a u s t r i a c ă .................................... 85.—

„ „ argint austriacă.........................................  85.75
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................118 75

Losurile austr. din 1860 ........................................  142.—
Acţiunile băncei austro-ungare..............................  875.—

„ „ d e  credit ung.................................  286.50
» „ » „ austr...............................  279—

Argintul.......................................................................  —.—
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.—
Galbeni împărătesei................................................... 5,93
Napoleon-d’o ri.............................................................  9.97
Mărci 100 imp. germ ane...............................................61.85
l ondra 10 Livres s te r l in g i ........................................ 126.10

Bursa de Viena
din 23 Iulie st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6°/0 . . . . — —
n n n „ 4°/o . . . . 106 15
„ „ hârtie „ 5°/0 . . . . 94 75

Irnrrumutul căilor ferate ung. . . 154 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(l-a emisiune).............................. 101 —
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).............................. 128 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) .
Bonuri rurale ung.

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . .
„ „ „ bănăţene-timişene . . .
„ „ „ c u  cl. de sortare . . .
„ „ transilvane................................
„ „ croato-slavone. . . .

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . .
împrumut cu premiu ung.......................... .....
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin .
Bentă de hârtie a u s t r i a c ă ..........................

„ „ argint austriacă...............................
Rentă de aur a u s t r i a c ă ...............................
Losuri austr. din 1860 ...............................
Acţiunile băncei austro-ungare.....................

„ „ d e  credit ung . . . .
„ „ austr...................

Argintul.............................................................
Galbeni împărătesei.........................  . .
Napoleon-d’ori. . . ...............................
Mărci 100 imp. germane . . . . . .
Londra 10 Livres s t r e l i r g i .........................

120— 
105 20
105.10
105.20
105.10 
105 20 
115 20 
100 — 
122 90 
125 50
85.20 
86— 

119 50
142.20 
874 — 
286 75 
279 30

5 92 
10 — 
61 85 

126.05

Cursul pieţei din Mibiiu
din 24 Iulie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . Cump. 8.52 vând. 8.58
Lire t u r c e s c i .................... 11 11.20 n 11.30
Im periali............................... 11 10.20 n 10.30
Ruble r u s e s c i .................... n 1.21 n 1.22

Bursa de Bucuresci.
Cota oficială dela 21 Iulie st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . . Cump. 97— vând. 97.'/,
„ Rur. conv. (6°/0) . . n 87. V» n 88—

Acţ. de asig. Dacia-Rom. n -- . --- » 261 —
Banca naţională a României n - -- n -- .---
Impr. oraş. Bucuresci . . . n 32— n 35—
Acţ. de asig. Naţionala . . n n 206.210
Credit mob. rom.................... n --.--- n --.---
Scrisuri fonciare urbane (5°/o) T) 81. V» n 82.«/,
Schimb 4 l u n i .................... n n 34—
Societ. const............................ n -- .--- n 155—
A u r ......................................... a 15— n 15.'/*

Animciu de exarendare.
Bunul dela Cut al seminarului teo

logic gr.-cat. din Bl aj ,  aproape de Sas -  
Sebeş  şi de Mer c u r i a ,  consistător din 
288 jugere 404 loc arător din 210 jug. 
19 fenaţ, rituri şi grădini din 247 jug. 
813 “□  păşune deja segregată, din 9 jug. 
140 “□  vieă; mai departe din dreptul 
regal de crîşmărit în Cut, şi la Silvaş, 
precum şi din crîşma din Sas-Sebeş, 
se dă în arendă pe calea licitaţiunii pub
lice pe periodul de 6 (şese) ani, înce
pând din 24 Aprilie 1887 pănă în 24 
Aprilie 1893. —

Licitaţiunea se va ţinâ în l-mă 
August a. c. st. 11. la IO oare
a. m. în cancelaria advocaturei archidie- 
cesane. —  Doritorii de a licita au a de-

Piaţa cerealelor din Portul Brăila.
Raportor: Nicolai V. P e r 1 e a, Brăila. 
Operaţiile efectuite în 8 Iulie 1886.

Véndétorii Cumpărătorii Hectol. Greut. Preţul lei Observaţii
libre în aur

Vrioni G. Mendl Porumb 2500 591/3 6.92V» Magazie
n Chrisoveloni 1900 59% 6.90

Frieschman G. Mendl 1500 60% 7.10
Emberico 1200 59 6.70
Nicolaidi Peirano 1250 60 6.09
Sassu G. Mendl JŞ 1200 59 % 7.—
Gardeli n 77 2500 57 6.70 n
Caţica n 77 900 57 Va 6.75 Caic
Thetene L. Mendl 7 7 2500 59 Va 7.—
Davis n 77 1000 60 Va 7.07% Magazie
Matbeos Chrisoveloni 77 4000 58% 6.90 Şlep
Blocb G. Mendl 77 2400 58 Va 6.97%
Vasilato Mendl 7? 2200 60 7.— Magazie
Sassu G. Mendl 71 1250 5 9 Va 6.90 11

T) n n 500 59 Va 6.90
Marghiloman n Cinquan. 2000 63‘/a 8.35
Suca Halii OnJ. 1400 44 5.—
Cohen G. Mendl Rapiţă 900 53 12.— n

Operaţiile efectuite în S Iulie 1886.
Marató G. Mendl Porumb 1100 59% 7.07% Caic
Grimani Emberico 3100 59 7.07 Va
Dimitriadi Chrisoveloni 77 4550 58% 6.97% Şlep
Ternii Peirano 1500 59 7.05 Caic
Politi L. Mendl 77 3600 59 Va 7.12% n

n 77 3500 59% 7.14 n
Gardeli Feitler 7) 11,000 59 6.92% Magazie

» 7 7 2500 59 7.— Caic
Emberico Pauli 77 7000 59 7.10 Şlep
Chiprioti G. Mendl 7 7 3260 59 Va 7.15 Caic
Dimitriadi Feitler 77 4300 57 V. 6.80
Suca 77 7) 1100 57Va 6.67% Magazie
Coti Mendl )7 1300 61 7.15
Haidi 77 77 700 60% 7.10
Emberico Feitler 77 1700 60 7.—
Vasmagidi G. Mendl 77 4200 59 Va 7.15 Caic
Evloghiu n 77 2150 60V. 7.20 Ti
Bloch Mendl 77 7500 58% 6.95 Şlep
Emberico Carnavali 7 7 3500 60 7.20 Caic
Agalidi Foca 77 1300 60 7.07% Magazie
Perlea Schmierer Or<j 3500 49 )

» 77 77 1150 47 \ 6.50 11
71 77 77 1500 48Va J

pune un vadiu de 1 0 % dela suma de ex
clamare de 4800 fl. v. a.

Pănă la începerea licitaţiunii se pri
mesc şi oferte sigilate şi provédute cu 
vádiul de 1 0 %. —

Condiţiunile de licitaţiune se pot vedé 
în cancelaria subscrisului. [309]

B l a j ,  în 21  Iulie 1886.

Ludovic Csato,
advocat archidiecesan.

Publicaţiune.
Târgul de ţeară cel mai aproape al 

„St. Ilie“ în comuna B.-Lipova, comi
tatul Timişoarei, se va ţină în 1 August 
a. c. st. n.

Târgul de vite însă se va începe cu 
2 (jile mai nainte. |-307j 3_ 3

L i p o v a ,  în 15 Iulie 1886.
Antistia comunală.

Clopote şi tulumbe (pompe).

[298] 5—6

m m

Clopote şi tulumbe (pompe)
de toate mărimile după construcţiunile cele mai bune, confecţionate în mod 
solid din cositor şi aramă, fără părţi din fer versat; aparate şi instrumente 
pentru pompieri se află ieftine, eventual plătibile în rate la

Wilhelm Gottschling
fabricant de tulumbe, clopote şi mărfuri de metal,

Sibiiu, Poschengasse Nr. 11.

MS'" Lucrări şi reparaturi aparţinătoare acestei specialităţi se efectuesc iute, prompt
şi ieftin. ■'"Sfcffl

Pentru societăţile de pompieri.
3 0 0 0 0 0 0 0 0 C

P r i m a  f a b r i c ă  de c a s s e  a r d e l e a n ă
a lui• 9

A . G . O S Z Y
recomandă cassele sale

de bani
Cărţi

9

sigure contra focului
şi a spargerii

anume construite şi cari 
se p o t  descuia numai de 

«•a n i p e  răi ori instruiţi,

de diferite forme şi mărimi,
cu preţuri mai efîtne decât 
fabricatele de acest soiu ale 

altor fabric.
Cassele se pot vedé în localul 

fabricei

Sibiiu,
strada Neustift Nr. 9.

Reeunoscinţă publică.
Domnului A. G. Oszy, fabricant de casse în Sibiiu.

Cu plăcere îţi adeverim prin aceasta, că cassa de documente dupiă, sigură în contra focului 
şi a spargerii provedutâ cu nou perfecţionatul lăcat american de împuns şi cu doué lăcate chub 
în privinţa bunătăţii materialului şi a lucrării precum şi a preţului a aflat îndestulire şi reeunoscinţă. 
Aceasta o constatăm prelungă dorinţa de a ’ţi-se oferi şi pe viitor ocasiune de a obţine în acest 
ram al industriei patriotice asemenea onoare şi resultate favorabile.

Direcţiunea
[288] 6 dela „Boden-Credit-Anstalt“ în Sibiiu.

La recercarea f a b r i c a n t u l u i  de cas se  de aci A. G. Öszy, prin aceasta se adeveresce, 
că cele doué casse de documente, duple, sigure în contra focului şi a spargerii (înalt de 2-15 metri, 
în lăţime de 1 ‘38 metri) provédute cu nou perfecţionatul lăcat american de împuns şi cu doué 
lăcate chub, comandate dela susnumitul fabricant şi fabricate de el însuşi, atât cu privire la 
bunătatea fabricatului, cât şi cu privire la preţul moderat, au aflat cea mai deplină reeunoscinţă.

Subscrisa cassa de păstrare poate recomanda cu toată căldura ori-şi-cui fabricatele de casse 
din patria ale dlui A. G. Öszy.

S i b i i u ,  20 Ianuarie 1885. Direcţiunea
dela „Hermannstädter allgemeine Sparkasse“.

Afară de atestatele de sus, mai stau spre privire la disposiţie încă alte multe scrisori de recu-
noscinţă şi laudă

Cataloage de preţuri, ilustrate, la cerere se trimit gratuit şi franco.
Representanţă pentru Sighişoara Carol Fischer.

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail derula.


